Bizkaia

Arrazola (Atxondo): tfaldin, tfalajtteko

Arrieta: 16tu, ernaritta

Bakio: betérik, eSperantsien, efnari,
efnaritu

Bermeo: auidin (?), karya, imikarteko
Berriz: efnéri, tfaldin, *yeldittu
Bolibar: uméitteko, éitteko, *geldittu,
*umédun

Busturia: efnari, aftd, *gelditu

Dima: efnari, *yelditii

Elantxobe: umiejt{eko, *umétu
Elorrio: tfalyéi, *efndri

Errigoiti: lott efnarizén

Etxebarri: efnéri

Etxebarria: efndj, efnai ye'atu, geatu,
*geldittu

Gamiz-Fika: umedtn, artu, *efnari
Getxo: efnari

Gizaburuaga: geldittite

Ibarruri (Muxika): efnari

Kortezubi: tfaldin

Larrabetzu: ernari, 16tu

Laukiz: efnari lotu, *umettite

Leioa: efnari, uméiteko

Lekeitio: embarasata

Lemoa: efndari, *yelditii

Lemoiz: efnari, umedin, umétu

Maiaria: efnari, tfaldun ipini

Mendata: efnéri, tfaldtn

Mungia: etnari, efnarittu, *umetii

Ondarroa: geratd, aftite

Orozko: efnéri

Otxandio: efnaj, efnéittu

Sondika: ernari

Zaratamo: efnéri, *gelditu

Zeanuri: Sekértu, ernari

Zeberio: efnéri

Zollo (Arrankudiaga): efnari, *gelditu

Zornotza: tfalajtteko, yeldittu, *efndri

Araba

Aramaio: érnaj, efnajttu, *tfaldtin
Gipuzkoa

Aia: ernai

Amezketa: umésyeldittu

Andoain: erndi, tmett

Araotz (Oiati): efndi, *gelditu, *umétu
Arrasate: tfaléan geratu, *ernd’i yeratu
Arroa (Zestoa): efnaj

Asteasu: £érnéj

Ataun: efndj, geldittu, *umétu (?)
Azkoitia: érnaj

Azpeitia: etnéj

Beasain: erndj, uméitt’k6, umétu
Beizama: efndi, *timeti

Bergara: efnaj, *geldituta

Deba: efndi, *umadti

Donostia: efnaj

Eibar: geatu

Elduain: érna:i

Elgoibar: iimesyeétu, uméjtteko
Errezil: efndi, ernari

Ezkio-Itsaso: efnéi

Getaria: efnaj

Hernani: efnai, umé itteké (?)
Hondarribia: ernari, ernaldu
Ikaztegieta: efnai, *béteta
Lasarte-Oria: efnai

Legazpi: efnaj, umétuta

Leintz Gatzaga: yeratuta, tfaldin
Mendaro: ernaj, *gelditfu

Oiartzun: efndi, efnari, *efndldu, *umditteko
Onati: efnaj, ernaldu, *umétu
Orexa: efndi, ernari

Orio: efnaj

Pasaia: efndj, ernari

Tolosa: etndj, uméitfeko, *umdtu (?),
*umétu (?)

Urretxu: efndj, gedu

Zegama: £rnaj, *umeti

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: etnéri,
Paréatu

Alkotz: ernari

Aniz: aftn, efnari, gelditi

Arbizu: efnai

Beruete: éfnaré, efnari yelditto, geldittu

Donamaria: efndri

Dorrao / Torrano: érnalduta, ernaldu,
*imetd, *umétan $drtu

Erratzu: efnari

Etxalar: éfnaldu

Etxaleku: efndri, geldittue (mark.),
ernaldwik (mark.)

Etxarri (Larraun): gelditto, géldittd, *erndi
Eugi: efnari

Ezkurra: etnérittu, efndri, efnari naparittu
Gaintza: ernéi

Goizueta: érnari, ernaj

Igoa: érnaj, erndj yelditto

Jaurrieta: ernari

Leitza: érnari, érnalda

Lekaroz: efnari

Luzaide / Valcarlos: efnéari safi, ernaldu,
efndri yelditu

MezKkiritz: ernari

Oderitz: érnéi, érnaj yeldittu, geldittu
Suarbe: efnari, efnari yeldittu, yelditta
Sunbilla: efnéri

Urdiain: éfendj

Zilbeti: etnari

Zugarramurdi: erndri, ime atfeman (?)

Lapurdi

Ahetze: eRnari (?), eRnalda (?), *gelditii
Arrangoitze: eRnaldu, *gelditil

Azkaine: eRnéri

Bardoze: erndri, harty

Beskoitze: eRnari, eRnaldu, *yelditwid
(mark.)

Donibane Lohizune: eRndri, yelditd, aRtd
Hazparne: eRnari, *gélditu

Hendaia: eRnéri, falddn (?)

Itsasu: *gelditil, *efnari

Makea: efnari, *gelditii

Mugerre: efnari, gelditu

Sara: efnari, *gelditil

Senpere: eRnar{

Urketa: haRtuja (mark.), geldityja (mark.),
eRndari

Uztaritze: eRndri, *gelditil

Nafarroa Beherea

Aldude: efnari, *gelditu

Arboti: efnari, harty, efnéltsen (mark.)
Armendaritze: efnéri

Arnegi: efnari Baatt, *erndri yelditu
Arrueta: érnai, *géldity

Baigorri: eRnari, eRnaldu, gelditu
Bastida: eRnari, bethétsen (mark.), lothu

Behorlegi: rndi, *yelditu
Bidarrai: etnari, gelditu
Ezterenzubi: ernéri, hartu
Gamarte: efnari, baratu, hartu
Garriize: éRnari, *be®é
Irisarri: éRnari, *yelditil
Izturitze: efnari, gelditu, hattja (mark.),
ernaldu, *bethe

Jutsi: efnari, gelditu
Landibarre: ernari

Larzabale: ernari, hartu
Uharte Garazi: efnéri, *gelditil

Zuberoa

Altzai: efnaj, efnaj Pa:ty

Altziiriikii: efnai, ba:ty, efnalty, *hdrty
Barkoxe: efnaj, efnajbathy, ba:ty
Domintxaine: érnari, *hartyik
Eskiula: ernaj

Larraine: efnari, baaty, himedyntsen
(mark.)

Montori: eRnéj, ba:ty

Pagola: efnéj, baaty, geldity

Santa Grazi: etnij

Sohiita: ernai, ba:ty, baaty
Urdifiarbe: efndj, baatyik

Urriistoi: efnari, baaty

Mapan sartzen ez diren erantzunak

Altziiriikii (Z): efnalty

Aniz (N): gelditd

Araotz (Oiati) (G): *gelditu
Arboti (N): efnaltsen
Baigorri (N): gelditu

Bakio (B): efnari, efnaritu
Bastida (N): lothu

Bidarrai (N): ernari

Bolibar (B): *geldittu
Donibane Lohizune (L): aRta
Etxaleku (N): ernaldwik
Ezkurra (N): efnéri naféarittu
Gamarte (N): hartu

Itsasu (L): *gelditii

Izturitze (N): haftja, efnaldu
Larraine (Z): himedyntsen
Luzaide / Valcarlos (N): efnari yelditu
Oiartzun (G): *umditteko
Pagola (Z): geldity

Urketa (L): eRnari
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648. Mapa: prenar (la vaca) / (vache) prégnante / breed animals (to)

GALDERA: 24300;

I

N

(h)artu
(-)gelditu
ernaldu
()lotu
ernai
ernarittu
bete(-)
txal +
ume(+)
ernari

+ zarri
axun
sekortu
(-)geratu
(-)baatii
bestelakoak

- Inkoatiboa ere agertu da erantzunen artean, erran
nahi baita umea egiten hastea nola adierazten den
eman dutela lekukoek: baratu, gelditu, geratu, hartu,
lotu... Maparatuak izan dira forma hauek, baina biga-
rren erantzun gisa gehienetan.

- Ernari ez dela gelditzen adierazteko arriitziili, biratu,
bueltau atzera, turnatu, utz emon, itzuli, titziili, arriitziili
hitzak bildu dira.

- Hogoi, ogoi, oitabiko, ditabidldi, eta hogeierri behiaren
bi susaraldien arteko epea edo denboraldia adierazteko
erabiltzen da.

Bestelakoak: aurdun (Bermeo), enbarasata (Lekeitio),
ernari nabarittu (Ezkurra), esperantzien (Bakio), karga
(Bermeo).

Sondika: Ernari dau edo utz emon dau. Atzera suseratuten bada, atzera eroan bear
da.

Zestoa: Oi esdte a, “bos béi zauzkdt erndi espéantzan”.

Lemoa: Ondo gobernauten orduen (sic), gélpea ondo emoten otzén ordiien “Sanan-
tonio” esate’otzien, esakerea.

Bermeo: Bardin, tuntuxegas dau, imikdrteko dau (ernari dela erran nahi du).

Sunbilla, Donamaria, Etxalar, Lekaroz, Erratzu: axun bakarrik zerramaz.
Behia aski ernari handi delarik, barnean daukan umeak ematen dituen golpeak
eskuz hautematen direlarik, lau edo bostgarren hilabetean, umea pizten erraten
dela bildu da (Sara, Behorlegi), hiime phizte (Altziiriikii...).
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